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parte 1L, capitnlo I, paginas 53 y 56).”
XXI.

“IMAGEN | DE | LA VIRGEN MARI

1 X EN MARTA | MADRE
Iﬂ;l DIOS D@ GUADALUPE. | MILAGROSAMEN-
i 1{31’{1 RECIDA EN LA CIUDAD | DE MEX1CO.-
22 15 fojas sin foliar, y 96 numeradas.

Ve £ : . i
4 qfage toda la portarda en el “Primer Siglo,” segun-
a seric, nim, LXVILI, pig. 335, ;
L probacion del Illmo. Sr. Dr. D. Juan de Peblete
c] '— B v . ’ ‘- )
e 1;10 tf}r(.m’deau d’e la Mexmgahtana de México, fe-
2 1n esta ciudad, 4 15 de Junio de 1648. Era & la sa-
i c;:unt.re de la catedral. Renancio la mitra de Nue-
;1 Pegovia y el Arzobispado de Manila. “Tan estudio
t;e. que fenia al maestro de las sentencias en los mar-
n oon &1 laras anatac: g 1
£ ?a'\.an singulares anotaciones de su letra; tan asis-
b o al eoro, que mas parecia viyir en la iglesia que
n su casa, donde como religioso, abstinente en el co-
3;:8:‘(; modesto en el vestir, era ejetaplar en sus virtudes,
e nta: que tenia la repartia 4 los pobres, con tal secre-
aue solo €l y el que recibia la limosna lo sabiau; y
« s
fu}clihl ururio pobre de bienes temporales y rico de vir-
Udes el b‘dfa J.U-liO de 1680 afios (P, Andrade, Apéndi-
ces 4 las “Noticias de México,” por Sedano, pag. 92).”
. l;)agnas son de potarse en la censura del Illmo. Sr.Po
[ QY0 1 v 2 ] - N H
3 ete las siguieutes palabras: “Nada falta en esta (his-
oria) de las antisima Virgen de Guadalupe, pues no
s L . 7l .
CL'{?G‘IE!I{'F%I}‘ Autor con referir su milagrosa aparicion
AUTENTICADA COX TESTIMONIOS VERIDI-
! B OION RS o TRUAT -
s 2 VTI‘LADI\“O._\_Eb DBEL HECHO, la da exor-
nada de divinos presagios &e.”
= ’?‘: :'t'rbacj)m.! del M. R. P. M. Fr. Pedro de las Rosas,
S de Prima en Teologia, catedratico de othomi y
mexicano en la ueiversidad. Fecha en el convento gran -
de de 8. Agustin de México, 4 19 de Eunero de 1648,
Cartas dirigidar al autor.
1* Del [limo. Sr. Dr. D. Francisco Siles, racionero
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enténees de la Metropolitana y eatedradico de Teologia
de sustitueion en la real Universidad. Fecha en Meéxi-
co 4 29 de gunic de 1643,

9* Del Sr. Lic. D. Luis Lazo dela Vega, vieario de
Guadaiupe, fecha en este Iugar 4 2 de Julio de 1648,
« o8 parabienes, dice, que puedo dar 4 V. de tan devo-
to y bien empleado estudio, lo cifro con decir, que es el
més venturoso criollo de toda nuestra nacion, pues gui-
g0 la Virgen guardarle la dicha tan soberana como ésta,
y que fuese autor de tal eserito, dejando con él en la I
magen un vinculado mayorazgo de piadosas memorias,
Porque forzosamente todos los que llegaren y advirtie-
yen algo de tan particular como en la pintura explica
V., han de dediearle (dedicarse, parece que debe leerse)
de nuevo 4 la Virgen, y e particular los ministros que
Je asistieren como yo: pues su designo, desvelo y ocu-
pacion se encamina solamente al servicio de aquesta
sacratisima Madre, implorando su misericordia.”

2% el Br. D. Franciseo de Bircenas. presbitero, fe-
cha en México a 16 de Julio de 1648. “Ha eserito V.
en esta historia, dice, las glorias de Mézico, de nuestra

atria, ejecutoriadas en st milagrose Imigen de MA-
RIA Virgen de Guadalupe aparecida en flores, autori-
gzando, comprobando y defendiendo verdades fidedig-
namente escritas en lo humano, y gloriosaiente aten-
tas 4 lo divino.”

Fé de erratas,

Dedicatoria.

Fundamento, Véase el nfimero citado, pigina 539.

Sigue el texto.

A la ltima foja,concluye asi:

AD MAYOREM GLORIAM DEL

Eiusque Genitricis Mariae semper Virginis, sine la-
bae Con | cepte, et B. CATA RINAE Vug. et Mart.
Mugistrae meae. | el omnium Sanclorum.

Omuia sub correctione.

8, Romanae Ecclesiae (Pag. 96).
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A la via,

$% CON LICENCIA.

En México por 1a vinda ‘de | Bernardo Calderon, en
| Ia Calle de 8. Agustin. | Ano de 1643,

*El primero, dice Florencia, 4 cuya pluma debid no-

ticias piiblieas en lo escrito, y en lo Impreso, 1a 'santa

e 4 . ] »
Imigen de Guadalupe, fué el Lic. Miguel Sanchez, u-

10 de los nacidos en Nueva Espafa de mis escogidas

prendas, y talento de piilpito, que ha dade Méxice, ma-
dre fecunda de esclarecidos varones en todas lineas y
en particular ep las de la citedra y phlpito: ejercil(;lo'
este fusigue sujeto muchos afios en aquesta eiudad con
grande aplauso, y copioso frnto espiritual; y tuve dicha
de haber sido'su oyente. SacH'd luzel de 1648 un li-
b’ro en charto, no tan erecido por el cuerpo desu vo-
lamen, cuanto grande por la sustancia de sus concep-
t0s, y por la ¢alidad de su erudicion sagrada y politica:
81 ‘gue recogio con exacta puntualidad, todo lo que:la
tradicion, y papeles matuseritos contenian, & cerea de
la verdad de esta milagrosa Aparicion, Gon este libro.
se avivo grandemiente en los mexicanos la devocion de
In sagiada Imdgen: y desde enténees “al paso, que cre-
€10 la noticia de su prodigioso orfgen, so aumentd la de
st venerable Santnario, tomando en si el adelantamien-
to de su culto, y veneracion los sefiores virreyes, y ar-
Zobispos 4 porfia; weudiendo 4 &l los sibados, y i otros
diag de especial devocion, 4 su letania y rosarios|le—
vando tras si con este piblico ejemplo la- piedad me-
Xicana, wuy prounta siempre para semejantesidemos—
traciones de afecto, y “devocion de MARIA: enrigue—
ciendo su templo con lucidos altures; frontales de plata
¥ seda, lniparas y trono tambien de plata.”

“Saed lo més de esta historia, como dice-en su prolo-
g0, de unos:pupeles antignuos, que sunservé la providen.
ia de aigun curioso, y mias la disposicion divina, para
que no se debiese el erédito de ella, por parte de los es-
pafioles, 4 solo la tradicion; y tambicn constase, que ek
B0 parccer otros escritos amteriores, ne fué por no hs=
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berse escritn. sino per no huberse estampado. La nar—
1acion de aquestos papeles cared con la comun, y ssen—
tada tradicion de padres 4 hijos, y hallindelos ajustados
a ella; fundd sibre sus noticlas ¢l erndito y solido edifi- -
cio de su panegirica Historia: pareando en toda ella las
dos prodigiosas imagenes milagrosanente aparecidas en
Patmos al evangelista Juan, hermano de Diego, Ia una:
¥ la otra en Méxicoa Juan Diego, 4 juicio de entendidos
con adierto y felicidad. Pero como su curiosay eutre-
tenida ameyidad de floridas erudiciones, cortando 4 ca-
da puso el hilo de la Historia, divierte del camino dere-
cho de la nalracion goutinuada 4 los que profesan letras,
/ se deleitan en, sus ingeniosos conceptos; y 4 los que no
fiis profesan, interrumpe el gusto de la leyenda; se echa-
ba ménos una relacion historial, y seguida del milagroso
suceso (Hstrella del Norte, cap. X1V, pag. 97 y 98)."
Del P. D. Miguel Sinchez, he aqui como se expresa
Robles en sus Diarios de sncesos notablesal dar naticia
de su fallecimiento.—-“Muerte dé Miguel Sanchez -Jué-
ves 22 (de Marzo de 1674), murié el insigne Miguel Sdn-
ches, presbitero, natural de México, maestro del pdlpi-
to; fué el asombro de la predicacion en nuestra Amgri-
ca: fué comun sentir dé muchos hombres doetos, que sa-
bia 4 todo 8, Agustin de’ memoria, de quien: era muy
tierno umante; fué el desempeno del clero en. los mayo-
res Concursus, y por. eso muy estimado de vireyes, arzo-
bispos, capitulares, oidores, prelados y de todo el mun-
do, porque su mucha huwildad le granjeaba, estas esti—
waciones, siendo digno de mayores aplausos. * Siendo
mmozo hizo oposicion con el Dr. D. Juan Diaz de Arce, &
Ia catedra de visperas de teologia, desecho todas las con-
yeuiencias, contentdndose con un pobre. aposento, un
Crucifijo, una imagen de Nuestra Seriora de Guadalupe,
un S. Agustin y sus obras; dejo Ia capellania de las mon-
jas de S, Gergnimo, que el Cabildo sede yacante le ha-
bia dado, movido de su pobreza; tamhien dejo el hospi-
tal Real, que le habia dado el conde de Salvatierra, 'y 1a
vicaria de los Remedios, gueriendo, solamente VIVIF re-
tirgdo en soledad, lo cual Hizo algan tiempo en el San-—
tuario de Nuestra Senora de Guadalupe, de quien ers de-
votisiino, de cuya aparicion compuso ua docto libro, qua
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al parecer ha sido medio para que en toda la cris-
tiandad se haya extendido la devocion de esta sacratisi-
ma Imagen, estando olvidada aun de los vecinos de Mé.
xico hasta que este venerable sacerdote la di6 4 cono-
cer, pues no habia en todo México méas gue una imégen
gle‘ esta soberana Sefiora en el convento de Santo Do-
mingo, ¥ hoy no hay convento ni iglesia donde no se
venere, y rarisima la casa y celda de religioso donde no
esté su copia, universalmente en toda la Nueva Esparfia
reinas del Perd y casi en toda la Europa. Imprimi6 &
tro libro de las novenas de este santuario y forma en gue
se ha de hacer, y parece le premi6 Dios su humildad con
eseogerle para la empresa, que fué tan de su gusto: lleg
fas; 4 los ochenta anos de edad. Sepultdse en la capi-
la mayor df,l _sautlmyio de Nuestra Senora de Guadalu-
pe, 2 que a_a'lstlé haciendo oficio de cura el dean de esta
santa Iglesia y la mayor parte de los capitulares de ella
con la tristeza que les causaba la falta de un maestro
que tanto los ensend con el ejemplo de su buena vida
(l)ncuu‘m_ntos para la Historia de México,tomo 1T, pa
158, edicion de 1833)," ) Lo
. Escribis un compendio de la vida de este sibio y e-
Jemplar hijo de 8. Felipe Neri, el P. Julian Gutierrez
Dayila en sus Memorias historicas de 1a Congregacion
del Oratorio de la ciudad de México, 1* part., lib. £ cap
].2? n, 619, donde dice, que se agrego & la vénerabile'U:
nion en 22 de Mayo de 1672, y entre otras cosas lo si~
guiente: “Fué deseoso de la vida anacoreta anhelando
slempre por la soledad, que consiguio algun; tiempo en
el sautuario de la soberana Reina, de quien fué rierni-
simamente devoto, mayormente en su dicha aparicion
de cuya historia dio a luz un doeto tratado que fué ol
g_r:mem de este asunto que sudd en las pre;mas despues
dg lt:I:itossl afios, que casi se ha}.’)i& 8u memoria borrado
e los fieles. Era por cierto cosa digna de pon-—
derarse el olvido de tamafio beneficio que "hizo 4 nues-
tra Amgnea, y especialmente & México, la Emperatriz
de los cielos, habiéndose dignado de aparecerse benigna
y de acompanarle en susoberana efigie, pues no se halla-
1b_a_(?te esta sino una tan sola copia en el convento de Re-
110808 dominicos, y este su devoto sacerdote, mediante
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el“dicho tratado que publict de su aparicion, ya tambien
dando al palpito otra para las novenas de eu Santuario,
fuera de ofras prudentes industrias de su religioso celo,
1a di6, podemos decir, nuevamente 4 conocer para que
volviese 4 frecuentarse su Santuario, para que se comen-
zasen 4 retocar las copias.de su bellfsima Imégen: cre—
ciendo desde entdnces tanto de su devocion, que ya apé-
nas habré casa en donde no se halle de México, sin los
ifnnumerables que fuera de él se veneran asi en éste co-
ino en el reino del Perd y casi en todala Europa. Di-
choso eclesiéstico, 4 quien parece haber elegido la Sefio-
ra para restaurador de sus cultos &ce’? 5

Ademés de la Historia y Novenas de Ntra, Sefiora de
Guadalupe escribid el P. Sdnchez, segun Beristain: ‘o pi-
logio de 8. Felipe de Jesus, hijo y Patron de Mézico.
Imp. alli por Juan Ruiz 1640.--E! Triunfo de 8. Elias,
patriarca ‘del’ Carmelo. Tmp. en México por Robledo.
1646.- Devocionario para el culto de las imagenes mila—
grosas de Guadalupe y los Remedios, que se veneran en
sus Santuarios de Mézico. lmp. por Calderon y reimp.
en México por Lorenzo de S. Martin 1785.—- Sermon en
la solemne Dedicacion del Oratorio de 8. Felipe Neri de
Mézico. Tmp. alli 1668, 4.”

XXIL
(1649)

Huvei Tlumahvizoltica omonegiti in ilhveac  Tlat6ea
Zihvdpilli Santa Maria Totlazonantzin Guadalupe m
nican hvei altepenahvac Mézico ilocoyacan Tepeyacac.
~~(Aqui un gravado en madera que representa la imd-
gen de Nuestra Seitora de Guadalupe),--Impreso con li-
cencia en Mézico: en la imprenta de Juan Ruiz. Ano
de 1649. Consta de 17 fojas en 4° Las 8 primeras con-
tienen la relacion histérica de la Aparicion, y algunos
milagros, las restantes.

Parecer del P. Baltazar Gonzalez, de la Compaiia

de Jesus.
“Por mandado del Sr. Dr. D. Pedro de Barrientos Lo-
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melin, comisario del tribunal dela Santa Cruzada, teso-
rero de esta santa Catedral de México; p'r.o.iriéo'n-j'rvi’ca”
rio. general de sn Arzobispado: he visto la miié.gmaa a) ar-;
ricion de la IméAgen de I3, Virgen Santisima Mﬁ&reyd

Dios, y Senora Nuestra (que se senera en 8N ermita "
Santuario de Guadalupe), que en propio y elégan’te‘ idi’ic}f
ma mexicano, pretende dag 4 la imprenia el bachiller
LHIS: Lavzp de la Vega, capellan, y yicario de.dicho Sanf
tuario, Hallo esta ajustada 4 lo que por tradicion, y anas
les se sabe del hecho, y porgne sera 'mn"yJ atil, y: prqsve;
chosa para avivar la devocion en los tibins;‘y éngendrar
la de’ nuevo en los que ignorantes viven  del fr:i;ieﬂﬁi' s
80 origen-de este celestial retrato de la Re'i_na def 'Gie?:
¥ porque no hallo cosa qne se.oponga 4 la.verdad, jr;lig’
terlos de nuestra santa fé, merece el encendido 37 g"f‘é'g;
080 ce'}o,,_al mayar culto, y veneracion, del 'S‘anb‘ua‘ri"
que es 4 su cargo del autor, se le dé la litencia quepli’
de: asi lo siento, y lo firmé de wi nombre en este Semie

nario. de naturales del Sr..San Gregorio, en'9 .de Enero

_ de 1649 afos.— Bultazar. Gonzalez,”

Todos los autores convienen en gue el P. Luis Lazo
de la Vega solo fué editor de la obra, Sub;e &;!' x
gante ndhuatl en que esta eserita, hace Ip ﬁ!gu}ezl
te reflexion Bartolache: “que 4 fojas 8 poniéndose ra-
zon de Ja alturs (inic quauhtic) de la santa imé—
gen, desde la punta del pié hasta el nacimiento del
pelo en la frente; se dice tener chiquacemiztitl ihuan ze
zihuaiztitl: esto es, seis palmor O cuartas regnlares, y un
xeme, § cuarta de mujer. (zihuaiztetl). Est:mUdo‘éyfra-
§¢ mexicana, por cuanto tengo entendido, en el estudio
de. buenos librog, y consultado con.indiog pr{lcticog en el
idioma; me parece que no pudo haberle ocurrido 4 D Luié
L_az_o de la Vega; y que es del siglo de Ja cnuquist'a". nes
niaun ;e,l‘padre Er. Alonso de Molina, (_1)’(d’d¢‘r'ﬁ.«j1ﬁf en
el mexicano, y que publico su Vocpbulario cn ]57-”!) 1rae
la, voz iztitl en este sentidg, y significacion: éix;o 1.‘.’11 la

(1)  Véase la gueescribe el R, P: Fy. Juan de T

iU XGeg fa, gug esaxige of R, .  de Torguema -
da en razon del P, Molina, que vino agui muy g[gmgqﬁg Y
uygu’d_{‘) 10 poca, d los RR, PP. misioneros de, San’iago. Tine
ielo'co Tom.3 Lb 15. cap. lé de la Monarguin 'I}zré?zma

a
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propia y rigurosa en que quiere decir nfia. Pero como
las medidas de que se trata, se determinan con la punta
de los dedos de Ja mano; era para los indios antiguos un
modo muy natural de expiicar sus eonceptos, llamando
ufnas'a las cuartas, y poner la cortapisa de ser de mujer
4 los jémes ¢ sesmas, que son mas chicos. Por donde
ya so vé. que nuestro Lazo de 1a Vega, 6 algun indio la-
dino de su tiempo, de guien pudo valerse, despues de
ciento diez y seis afios de tratocontinuo con espafioles;
ciertamente no tenian por que hablar en mexicano tan
incorrupto y fino; y diria el texto asi, por ejemplo: qus
pie chiguate quarta, huance tepiton quarta zeme. De dm-
bas maneras estaba bien; pero la cosa merece un poco de
reflexion para los que entienden el idioma mexicano, an-
tigno y puro. (2) (Mauifiesto Satisfactorio, primera par=
te, n. 2, pag. 5y 6).”

Por el afio de 1649, dice el autor de “La Virgen del
Tepeyac,” se publico en México una historia de la Apari-
cion en lengua mexicana; y el P. Baltazar Gonzalez 8.
J. en el parecer que di6 para la impresion, nos dice: que
esta historia “‘esta escrita en propio elegante idioma me-
Ticano, y estd aijust.ada 4 lo que por tradicion y anales
se sabe del hecho.” Pero el autor de esta Historia no
es Luis Lazo de la Vega que la di6 4 luz, sino otro mis
antiguo y contemporaneo al milagro de la Aparicion, co-
mo lo demuestran Tanco, Florencia y Boturini; y fltima-
mente el Dr. D. Agustin de la Rosa, canbnigo de la Me-
tropolitana de Guadalajara é insigne profesor de lengua
mexicana acaba de confirmarlo (Introduccion, pag. 11).”

“La segunda relacion, dice en otro lugar, s la del au-
tor andnimo, dada & luz por Luis Lazo dela Vega, y per-
tenece al mismo siglo de la Aparicion, como ultimamen-
te acaba de confirmalo el Dr. D. Agustin de la Rosa, ca-
nénigo de Ja Metropolitana de Guadalajara, muy versado
en el idoma mexicano.”

“Nota. Las palabras del Dr. de la Rosa eon estas:™ Lo
que es Tito Livio en la lengua latina, loes esta rela-

'(1) Para los que entienden &c. Yo me hallo en el caso,
pero me hace fuerza la frase mezicana, que debe ser muy
antigua por cierto, come ya dice el texto
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cion en el idioma mexicano.” Y como los sibios mexi-
canos admiten que la elegancia del idioma mexicano es
EroBI_a principalmente del siglo en que la Virgen Madre
ral 108 apareci0 en el Tepeyac: de aqui se deduce que la
elacion fué escrita no mucho despues de la Aparicion
(Compendio histérico, I, pig. 26).” s
Véamos ahora quién era Lazo de la Vega. Muy di-
(I;J'mutas son por clerto las noticias que Jos autores nos
an de este autor. Redficense 4 decir que fué capellan
J vicario del Santuario de Guadalupe, y despuea. re—
bendado.della Metropolituna. Florencia agrega & lopqua
g'rae Berittain, las noticias de los nimeros XIX y XX
ombrado medio racionero de la Catedral de México, se-
gun Robles, tomb posesion en 19 de Mayo de 1657 (D(;cu—
mentos para la Historia de México, tomo I, pag. 375).

XXIIL
(1649)

tiry
3 Lzelt_m | estrella_do | de mil y wveinte y dos | ezemplos

¢ Maria, | Paraiso espiritual, | y Tesoro de favores, y
regalos | con gue esta Gran Seiiora ha favorecido, los q,m-
.}e | acogen a su proeccion y amparo. | Por | e=Z Padr;
dmnill de Alloza. | Sacerdote professo | de la Comparia

e | 2o | Natural de Lima, Ciudad | de los Reyes
enel | f erii. | En Valencia: | Con licencia: En la Im-
pzregtazde Vicente Mace, Maestro | de Flilosofia, | junto
el Real Colegio de Corpus Christi. | Ao 1691. | 4 cos-
ta de Claudio Mace,y Iuan Baptista Mace, | Mercade-
res de Libros. ( * Es un vol. en fol. i

El Libro cuarto trata “Del culto con que deben hon-
rar 4 la Santissima Virgen sus Devotos.”” El cap. 1°tra-
ta “De los templos milagrosos donde es venerada la glo—
riosissima Reyna del universo Maria.” y el pérrafog 18
del‘;ngtsm(;/’ ca;:i. 1; ef? como signe: :

- Manda la Santissima Virgen por un modo mi-
lagroso al Arzobi i i e sl e e
siri g)ff;‘ca x l:u(f};i;zl ie;, Mézico, que le edifique una Izle-

‘O1 este caso 4 personas fidedignas que han es
la Ciudad de México, y dicen qUag es c?:usa comufnﬁggnig

-
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gabida de todos los de aquel Reyno, y que ellos vieron
y veneraron la Santa y milagrosa Imigen, cuyo origen
fué desta manera. En la Nueva Espana, en la gran Ciu-
dad de México, medio quarto de legua de la wisma Ciu-
dad, ay un Pueblo de Indios; saliendo uno de ellos {que
era muy devoto de la Santissima Virgen) al eampo, vié
en 61 una Sefiora de extremada hermosura, la qual le
llamé, v le dixo que fueee do su parte y le dixese al Ar-
gobispo de México que le edificase en aquel sitio una
Iglesia; el devoto Indio obedecid 4 la Reyna del Cielo,
fuese 4 la Ciudad, hablo al Argobiepo, dixole lo que le
habia pasado con aquella hérmosisima Sefiora, el Argo-
bispo no le di6 crédito, juzgando seria imaginacion su-
ya, 4 que debia de estar embriagado, vicio frequente en
estos miserables.” Bolviose el Indio 4 su casa, y salien—
do otro dia al campo, en el mismo sitio volvio & ver a
dquella bellisima Sefiora, la qual le volvié 4 mandar lo
tnismo que el dia antecedente. Bolvié el Indio 4 que-
rer hablar & su Sefioria, y los eriados sabiendo & la que
venia, no le quisieron dar entrada. Bolviose con mucho
desconsuelc, y tercera vez en el mismo lugar se le voli-
vio 4 apurecer la Santissima Virgen, mas hermosa y res-
plandecieute gne el Sol; bolvicle & intimar lo que antes,
y el devoto Indio la dixo: Sefiora ya he ido dos veces y
110 me quieren dar crédito, diciendo que la demasiada
bevida me ha hecho ver visiones; dadme Sefiora unss
sefias para que me crean. Entonces la Virgen ge incli-
16 azia el suelo, y cogi6 unas flores en tiempo que en to-
do'aquel campo no las avia; didselas al ludio y dixole
que las llevase en la manta, y se las diese de su parte al
Arcobispo, y le dixese que por senas de aquellas flores
e labrase en aquel lugar una casa, Tomd el Indio las
flores ¢én su acate 6 manta y fuese con ellas & casa del
ArgoBispo; los eriados no le yuerian dexar entrar, él por
fiava que habia de hablar 4 su Senoria; oyd el ruida el
Argobispo, y sabiendo guien era, mandd que ecuirase,
diole el recado de parte de aquella Sefiora, y que por se-
fias de que dezia verdad, le traia en la manta unas flo-
res que le imbiava aquella misma Senora. Mandole el
Arcobispo que las echase sobre una mesa que alli esta-
va;.al ir el Indio 4 echar las flores, se ¢onvirlieron en u-
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na hermosissima Imagen. que quedd estampada enla
manta con vivos y finissimos colores, con admiracion del
Indio y del Argobispo, el qual viendo tan prodigioso mi-
lagro, veners arrodillado con sus criados, que se hallaron
presentes la milagrosa efigie de la Reyna del Cielo; man-
dé luego labrar una muy hermosa Iglesia en aquel, Iugar
gue genal6 la misma Virgen, donde con grande fiesta y
solemnidad se colocd la Santa Imagen, y es visitada vy
venerada con grande devoeion, y hace Dios por ella mu-
chos milagros; llamase nuestra Sefiora de Guadalupe.”

* Al llimo. Sr. Obispo de Quetétaro Dr. D. Rafael
Camacho, eminente guadalupano, debo tan preciosos
datos. Pidi0los para esta obra 8. S, Hlma. al dis-
tingnido biblibgrafn D. José Mariade Agr\e.ada-ySzin-
chez, de la Gnica edicion que hay en la Biblioteca na-
cional, *

.Tr:ir.g.ndo de este asunto el P. Pichardo, dice lo siguien-
te. “El P, Juan de Alloza, que escribié en Lima su
Cielo estrelladn en 1649, y se imprimié en Madrid en
1655, trae la aparicion como sabida por él de personas
ﬁdedi_gnas, pero tan variadas algunas circunstancias que
se alejan mucho de Ia verdad. Véase su obra. éi’tadﬁ.
Cielo estrellado de mil y yeinte y dos ejemplos de Ma-
ria, lib. 4, cap. 18. Sin embargo de esto es autor ﬁiuy
apreciable, porque comprueba nuestra tradicion, = De a-
gui es que hice mencion de él en el sermon que predi-
qué el afio pasado de 801 en el mismo Santuario en la
solemnisima fiesta que hicieron los sefiores Labradores
4 la santisima Virgen, en que me propuse apoyar la tra-
dieion con algunos documentos que he hallado y con al-
gunas razones que he juzgado convenientes. Estas fue-
ron mis palabras: “Yo no me demoraré en producir tes-
timonios que todo el mundo sabe, y solo daré apuntes de
algnnos que no son vulgares y de que muy pocos idenen
noticia; y haré algunas reflexiones sobre lo que escribie-
ron dos antores, cuyas relaciones, aunque manchadas con
algunos borrones de falsedades no expurgadas hasta a—
hora, segun entiendo, por ninguno, pruehan evidente—
niente nuestra tradieion. Tales son el V, P, Alloza y el
P. Gumpemberg, 4 quien se ha de afadir el P. Scherer
por-haber eserito copiandelo. El P. Alloza (que estri-
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bib en Lima el afio:de 1649, es decir, el afio siguiente de
haberwsalido & luz la obra del Br. Miguel Sanchez) co~
mienza asi su narracion: Of este ¢aso 4 ;personas fide-

.dignas:{es e presumir fuesen religiosos .de su mismo
instituto) gue han estado en-laicindad de México, y di-

cenigae ies cosa comunmente sabida de todos les  de a-
quel reino, y que ellos vieron § veneraron ]a sautay mi-

Jagrosa Indgen (habla de'la que tenemos  delante por
nuestra dicha) yiprosigue historiando su aparicion, en lo
‘substancial muy conforme 4 laverdad, pero muy léjos de
‘ella-en algunas ‘circunstaneias, principalmente cuando

escribe, que pidiendo el indio:sefas pars llgvarlas al o
bispo, la:Befiera sel/inelind hacia el snelo y .cogi6 unas
flores &e. 1o que mo es cierto, puesila verdad es que la
.bendita Madre de Dies wand6.& Juan Diego que,subiera
alcerro, y alli-cortara las que viera. e dondese deduge,
que las personas, fidedignas que dieron esta noticia al .
Alloza, mohabian leido €l Jibro.de Miguel Sanchez, por
haberse ido:a Lima dntes de su publicacion, .y adonde
no habia!llegado el dicho libro, pues lo hubiera visto el
P. Alloza, 6-:8e 1o/ hubieran ellas citado, y cou, tado sa-
bian y: testificaban la.comun tradieion.  Mas,, sihubie-
ran Jeido este libro, hubieran hecho su narragion confor-
me 4 61,y no se hubiera experimentado en. ellos Joque

-gcontece 4 :cada paso, que cuando se sabe de oidas nna

cosa, al referirla se le-afiade, se le.quita, 6 se.le varia al-
go;, porque como, dijo uno: Laubilis est hominum memo-
niajiut aegr-é'reperéas-duas,qui guae . simul audierunt,

-esdem modo referant. (*))Y Gltimamente se deduge, que

el libro/de Miguel-Sanchez se fij, por decirlo asi, los li-
mites de la tradicion (verificindose:desde su publicacion
.que todos:sepan npa nisma; cosay y;al referiria,no laya-

- rien, i icorrompan ) no ensefid una histaria pueya niig-

-norada-dedes mas, sino loique era;gomupmente  sabido
«de todos-1os de este reino &e.  (Letra C.; pag. 10).”
En la obra intitalada; *Bibliothéque |, des Ecrivains |

sdella Compagnie de:Jésns, |.on | Notices, bibliographi-

ques | 12De tons;lesouvrages publiés pariles;membresde

L ————

(%) '« Conradus Licesthenes Apaphtsgmata- | Verbo: de Ju -
L1610 pimis 3600 pag. mihiAL3.
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la Compagnie de Jésus, | depuis la fondation de Iordre
Jusqu’a nos joure; | 8°des apologies, des Controverses re-
ligieuses, des Critiques littéraires | et scientifiques susci-
tées a leursujet. | (]?ar Angustin et Alois de Backer; | de
la méme Compagnie. | Premiére série. | Liége, | impri-
merie de L. Grandmont-Donders; Libraire, | rue Vinave
<Dile, 20-608. | 1853;” encontramoslos siguientes datos
‘biograficos y bibliogrificos del autor del **Cield estrella-
“do:? %Alloza, " Jean de, né a Lima, dansle Pérou, I'an
1598, entra dans la Compagnie d Pagede vingt ans. If en-
seigna les humanités et la théologie morale, et mourut
dans sa ville natale en 1666. s g

1. ' Afecto y devocion a 8. Joseph, sus excelencias y
virtudes, Alcala, 1652.<~—Madrid, 1655, 1656, in- 82

2." Cielo estrellado de mil y veinte'y dos ejemplosde
Maria, Paraiso espiritual y tesoro de favores, etc. Ma-
drid, 1654, in-fol.

3. Flores summarum, sive alphabetum ‘morale, quo
omnes fere conscientiee casus, qui confessariis continge-
re possunt, breviter, clare, ac quantumn licet benigne di-
geruntur. Ex selectioribus doctoribus, precipue Socie-
tatis Jesu, ex utroque jure;ac manuscriptis variis. « Au-
thore R. P. Joanne de Alloza Societatis Jesu < theologo,
¢ Regia civitate Lima. Opus sedulo labore ‘per annos
triginta conquisitum, ex legibus [mperatorum; Decretis
Pontificum, usu parochorum, Prastorum Perunani regni,
ete. collectum, Leodii, impensis Joannis da Costa, bi-
~'bliopolz Olisiponensis, 1665, in-8°~—Lugduni, 1666, in-
8°—~Prodit nune primum-in'Gérmania, a plurimis men-
“dis correctum, ddmnatisque ‘ab 'Alexandro’ VII sentén-
tiis expurgatum. Colonim Agripinee, sumptibus Joanuis
“Wilhelmi Friessenii, 1669, in-8% p. 787, sans les lim.;
1677, o 1676 d’aprés le titre gravé; in=8%, p. 787, sans
les im. 'La pagination est fautive: les pages:833; rete.
sont cdtées 333-452, ensuite vient '785-787.-=Coloni®
‘Agrippin®. Jac. Promper; ‘1705, in-8°%, 7

Les différentes approbations'sent: Matriti. die octava
Martii, 1664; Leodi, Maii 1664; Londini, 4 Junii 1665.,

4. Conviviom divini Amoris, sive Deum hominum
emantem Christum in Eucharistie Sacramento latentem.
Lugduni, 1665, in-12.—Sotwel, Antonio (Primera Série,
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tomo L, pig, 12)”

XXIV.
(1652)

« Altar  de | Nuestra | Seitora la | Antigua, | coloca-
cion de su devotisima | Imagen, y dedicacion @ei rico ta-
berndculo, | que los survieutes de la santa Iglesiame | tro-
politana de Mézico, le dispusie | ron en ella. Liscribe
las Memorias de | origen, celebra el motivo de sil funda-
cion, y | canta las glorias de este dia Ambrosio | de So—
lis Aguirre. | Ofrécelas | al Lic. Fabian | Pérez Jr,mf—
no, presbitero maestro | de cap.a.tla. | Con licencia en M ;
zico, por Hipdlito de! Rivera, impresar, Y | mercader de
libros, en el Empedradillo, anio 16522 " £, 13 fojs.

£l autor de esta poesia, censurada el 31 de Agosto
de 1652 por el Lic. D. Miguel Sanchez, presbitero de la
archididcesis. .despues de hablar acerca de la de-
vocion de Nuestra Sefiora de los Remedios, consagra
los siguientes versos 4 Nuestra Setiora de Guada-

lupe.

«“No pararon en esto los favores,
Que nuestra soberana protectora
Hizo 4 los Mexicanos moradores;

O si mi lira fuera mas sonora;

Que pide consonancias superiores

Lo que quiero cantar desta Sefiora,
A Guadalupe llegd el Mexicano,
Sino Miguel, quien me dara la mano.

Un Angel en el nombre, y en la vida,
De Sacerdotes ejemplar dechado,
Perdone su modestia, si atrevida
Mi pluma los colores le ha sacado;
Esta historia tan docta, y tan medida
La trabajo su ingéuio delicado,

Que no dejo color en la Escritura,
Con que no retocase su hermosura.




